
1 משלי VERGLEICHENDE von - PROVERBIA - (Sprüche)

Der Verklärte der Mutter

V
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.1   ֵי רי ְרֵיב דִּ
DiBhRe´≠
Worte des

~Stachel des

ָר��בר� ָר��דּ
mp.cs

֣ל �ֵי אל �  ְרֵיל �מוו  
LöMU´L»
LöMUE´L

ü:Zum ELhaften

ֵל�אל לְמו
na

ֶךְ ל �ךְ  ֑לֶֶךְ מו  
Mä´LäKh≠

Regent
-

ֶךְלךְ ֶךְמ
[na].ms.[cs]

  א ֗א ���שָּׂ מַו
MaSs´°≠

Traglast*
~Darlehen

ָר��שּׂא מַ
[na].ms.[cs]

ֶךְ שׁר־  ֲֽא  
SchäR-»

welche
-

ֶךְשׁר� אֲ
pk.rl

  ֥תּוּרַתּוו ְרֵיסּ  יִ 
JiSöRa´TU»

erzüchtigte* sie ihn
-

יסר�
pi.pe.3fs

ו
sf.3ms

ו׃ �׃  ֹֽו׃מּ  אִ
MO´≠

Mutter seine
-

ֵל�אם�
fs.cs

ו
sf.3ms

V
G

 3
1

 מַוה־־ 2.
MaH-»
was*

-

ָר��מה�
pn.?

   ְרֵיבּרִי
BöRI´≠

Verklärter meiner
Sohn {ar} meiner 

בַּר�
ms.cs

י
sf.1s

ֹֽו׃מַוה־־   ו
UMaH-»

und was
-

וְ
pk.cj

ָר��מה�
pn.?

 בַּר־ 
BaR-»

Verklärter des
Korn des

בַּר�
ar.ms.cs

י   ֑לֶנִ ְרֵיט  בִּ
BiThNI´≠

Bauches meines
-

ֶךְטן� ֶךְבּ
fs.cs

י
sf.1s

  ֶךְ מוה־ ו
U´MäH≠

und was
-

וְ
pk.cj

ָר��מה�
pn.?

 בַּר־ 
BaR-»

Verklärter der
Kornspeicher der

בַּר�
ar.ms.cs

י ׃  ֹֽו׃רָ ְרֵינדָ  
NöDR´J≠

Gelübde meiner
-

ֶךְדר� ֵל�נ
mp.cs

י
sf.1s

 a:Im Überfluss - siehe :IB37.11:

Warnung vor Weibern und Berauschendem
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 אַל �־ 3.
L-»

nicht
-

אַל
pk.av.ng

ן ��  ֣ל �ֵי תּו  תִּו
TiTe´N»

du gibst
-

נתן�
ka.ft.2ms/3fs

י ם  ֣ל �שִׁ  לַ �נָּ
LaNSchI´M»

zu den Weibern
zu den ~Geliehenen/~Bewahnten

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

ָר��שּׁה� אִ
fp

֑לֶֶךְ ל �ךָ   ֵי חי   
CheLä´Kh≠

Wappnung* deine
~Geburts wehe deine

חַיִל
ms.cs

ך
sf.2ms

   ֶָךְ כי ך ֗א ��� ְרֵידרָ ו
UDöRKhä´JKh≠

und Wege deine
und Getretenen deine

וְ
pk.cj

ֶךְר�ךְ ֶךְדּ
mfp.cs

ך
sf.2ms

֥תּוּחו׃ �ת  ְרֵימו ֹֽו׃לַ �  
LaMöChO´T»

zum wegwischen zu machen
-

לְ
pk.pp

מחה�
hi.if.[cs]

י ן ��׃  ֹֽו׃כִ ְרֵימולָ �  
MöLKhI´N≠
Regenten

-

ֶךְלךְ ֶךְמ
mp

V
G

 3
1

ל � 4. ֤ל אַ  
´L»

nicht
-

אַל
pk.av

  י ם׀ ֨ים׀כִ ְרֵימולָ � ֹֽו׃לַ �  
LaMöLKhI´M≠

zu den Regenten
-

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
mp

֗א ���ֵי אל �  ֹֽו׃ְרֵיל �מוו׃ �  
LöMO´L≠
LöMOE´L

ü:Zu dem von EL 

ֵל�אל לְמו
na

ל �  ֣ל �אַ  
´L»

nicht
-

אַל
pk.av

י ם  ֣ל �כִ ְרֵימולָ � ֹֽו׃לַ �  
LaMöLKhI´M»

zu den Regenten
-

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
mp

ְרֵישׁתו׃ �־   
SchöTO-»

zu trinken
-

שׁתה�
ka.if.[cs]

ן ��  יִ  ֑לֶי  ֑יִָ  
J´JiN≠
Wein

-

יַיִן�
ms

  י ם ֗א ���נִ ְרֵיז ְרֵיל �רו׃ � ו
ULöROŞöNI´M≠

und zu Erlauchten
und zu Magerkeiten/~Geheimnissen {ar}

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ר�זן�
ka.pt.mp

 {או׃ � } 
°O´ 

~Verlangen
oder/ob

או
pk.cj.KT

֣ל �ֵי אי ]  ] 
[´]»
[wo]

-

ֵל�אי
pk.?.QR

ֹֽו׃כָר׃  ֵי שׁ  
ScheKh´R≠

Berauschendes
-

ָר��כר� ֵל�שׁ
ms

 a:Zum ELigen, Ihnen ist er EL
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ֶךְ פּן ��־ 5.  
PäN-»

dass nicht
-

ֶךְפּן�
pk.cj

  ֶךְ תּוה־ ְרֵישׁ יִ 
JiSchTä´H≠

er trinkt
-

שׁתה�
ka.ft.3ms

ח  ֣ל �כַּ ְרֵישׁ ְרֵיויִ   
WöJiSchKa´Ch»

und er vergisst
-

וְ
pk.cj

שׁכח
ka.ft.3ms

ק �0  ֑לֶקָּ ֻקּח ְרֵימו  
MöChuQ´Q≠

Gesetzgegeb enwerdendes
Meißelgegeb enwerdendes

חקק
pu.pt.ms

  ֶךְ נּה־ י שַׁ ֹֽו׃וִ
WISchaNä´H≠

und er mach t verschieden*
-

וְ
pk.cj

שׁנה�
pi.ft.3ms

י ן ��  ֣ל �דִּ  
DI´N»

Rechtswalten* von
-

דִּין�
ms.[cs]

 כָּל �־ 
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֵי ני ־  ְרֵיבּ  
BöNe-»

Söhnen der
~Erbauern der

ֵל�בּן�
mp.cs

י ׃  נִ ֹֽו׃עֹ  
Õ´NI≠

Demütigung*
-

עֳנִי
ms

Für wen Berauschendes ist
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ְרֵיתּונו־ 6.  
TöNU-»
gebt

נתן�
ka.!.mp

ר  ֣ל �כָ ֵי שׁ  
ScheKh´R»

Berauschendes
ָר��כר� ֵל�שׁ

ms

֑לֵֶי בד  ְרֵיל �או׃ �  
Lö°OBhe´D≠

zum Verlorengeh enden
לְ

pk.pp
אבד

ka.pt.ms

  �� ן יִ  ְרֵיויַ 
WöJa´JiN≠
und Wein

וְ
pk.cj

יַיִן�
ms

ֵי רי   ֣ל �מָו ְרֵיל �  
LöM´Re»

zum Bitteren der
לְ

pk.pp
מַר�

aj.mp.cs

ֶךְ פשׁ׃  ֹֽו׃נָ  
N´PhäSch≠

Seele
ֶךְפשׁ ֶךְנ
mfs
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.7  ֶךְ תּוה־ ְרֵישׁ יִ 
JiSchTä´H≠

er trinkt
שׁתה�

ka.ft.3ms

ח  ֣ל �כַּ ְרֵישׁ ְרֵיויִ   
WöJiSchKa´Ch»

und er vergisst
וְ

pk.cj
שׁכח

ka.ft.3ms

ו׃ �  ֑לֶשׁ  רִי 
RISchO´≠

Mittellosigkeit seine
ֵל�ר�ישׁ

ms.cs
ו

sf.3ms

  � ֗א ���ל �ו׃ ֲמָעמָו וַ
WaMLO´≠

und Mühen seines
וְ

pk.cj
ָר��מל ָר��ע

ms.cs
ו

sf.3ms

ֹל �א  ֣ל �  
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

ְרֵיזכָּר־  יִ   
JiŞKR-»

er gedenkt
זכר�

ka.ft.3ms

ֹֽו׃עו׃ �ד׃   
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

Rechtes Reden
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ְרֵיפּתַח־ 8.  
PöTaCh-»

öffne
~graviere

פתח
ka.!.ms

י ךָ   ֥תּוּפִּ  
PI´Kh»

Mund deinen
-

ֶךְפּה�
ms.cs

ך
sf.2ms

֑לֵֶי לּם  ְרֵיל �אִ  
LöLe´M≠

zum Stummen
zum Bündeln

לְ
pk.pp

ֵל�לּם� אִ
aj.ms

ֶךְ אל �־   
L-»
zum

-

ֶךְאל
pk.pp

  �� י ן ֗א ���דִּ
DI´N≠

Rechtswalten
-

דִּין�
ms.[cs]

 כָּל �־ 
KL-»
aller

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

י   ֥תּוֵּי נ ְרֵיבּ  
BöNe´»

Söhne des
~Verstehenden des

ֵל�בּן�
mp.cs

ֹֽו׃ל �ו׃ �ף׃  ֲמָח  
ChLO´Ph≠
Wechselns

~Hervorschlitzens

חלף
ka.if
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ְרֵיפּתַח־ 9.  
PöTaCh-»

öffne
פתח

ka.!.ms

י ךָ   ֥תּוּפִּ  
PI´Kh»

Mund deinen
ֶךְפּה�

ms.cs
ך

sf.2ms

ְרֵישׁפָט־   
SchöPhTh-»

richtige*
שׁפט

ka.!.ms

ֶךְ דק �0  ֑לֶֶךְ צ  
Zä´DäQ≠

Gerechtigkeit
ֶךְדק ֶךְצ

ms.[cs]

  �� י ן ֗א ���דִ ְרֵיו
WöDI´N≠

und rechtswalte*
וְ

pk.cj
דִּין�|דין�

ms|ka.!.ms

י   ֥תּוּנִ  עָ
NI´»

Gedemütigten
ָר��ענִי

aj.ms

ו׃ �ן ��׃  ֹֽו׃י  ְרֵיב ֶךְ א ְרֵיו  
WöBhJO´N≠

und Dürftigen
וְ

pk.cj
ֶךְאבְיון�
aj.ms

Die Männin der Wappnung
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ֶךְ שׁת־ 0 ֹֽו׃ֵי א  

SchäT-»
Männin der

-

ָר��שּׁה� אִ
fs.cs

  � חַיִ ל
Cha´JiL≠

Wappnung*
~Geburts wehe

חַיִל
[na].ms

י   ֣ל �מִו  
MI´»
wer

-

מִי
pn.?

א  ֑לֶצָ ְרֵימו יִ   
JiMZ´°≠

er findet
-

מצא
ka.ft.3ms

ק �0  ֖ק �חֹ ְרֵיורָ  
WöRCho´Q»

und weit
-

וְ
pk.cj

ָר��ר�חוק
aj.ms

י ם  ֣ל �נִ י  ְרֵיפּנִ  מִו
MiPöNINI´M»

vnmehr als Korallen
weg von ~Angesichtsei enden

מִן�
pk.pp

פְּנִינִים�
fp

ֹֽו׃רָהּ׃׃  ְרֵיכ  מִו
MiKhR´H≠

Kaufpreis ihrer
~Bekannter ihrer

ֶךְכר� ֶךְמ
ms.cs

ה�
sf.3fs
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טַח 1 ֣ל �בָּ  

B´ThaCh»
sicherte sich es 

sicherte sich er

בטח
ka.pe.3ms

  הּ׃ בָּ
B´H≠
in ihr

-

בְּ
pk.pp

ה�
sf.3fs

֣ל �ֵי ל �ב   
Le´Bh»

Herz des
-

ֵל�לב
[na].ms.[cs]

הּ׃  ֑לֶלָ � ְרֵיע  בַּ
Ba˜L´H≠

Eigners* ihres
-

בַּעַל
ms.cs

ה�
sf.3fs

  � ל ֗א ���לָ � ְרֵיושָׁ
WöSchL´L≠

und Beute
-

וְ
pk.cj

ָר��לל ָר��שׁ
ms

ֹל �א  ֣ל �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֹֽו׃סָר׃  ְרֵיח ֶךְ י   
JäChS´R≠

er ermangelt
er schwindet

חסר�
ka.ft.3ms
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2  ְרֵיתה־ו ֣ל �לַ � מָו ְרֵיגּ  

GöMLa´THU»
vergalt sie ihm

~entwöhnte / ~war-Kamel sie ihm

גמל
ka.pe.3fs

ה�ו
sf.3ms

֣ל �טו׃ �ב   
ThO´Bh»

Gutes
-

טוב
aj/sb.ms

ֹל �א־  ְרֵיו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ע  ֑לֶרָ  
R´˜≠

Böses
-

רַ�ע|ר�עע
aj.ms|ka.pe.3ms

  � ל ֗א ���כֹּ
Ko´L≠
alle

-

כֹּל
ms.[cs]

֣ל �ֵי מוי   ְרֵיי   
JöMe´»

Tage der
-

יום�
mp.cs

י ה־׃  ֹֽו׃ֶךְ יּ  חַ
ChaJjä´JH≠

Lebenden* ihrer°
Leben ihrer

חַי
mp.cs

ה�
sf.3fs
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3  ה־ ְרֵירשָׁ דָּ

DRöSch´H≠
forschte nach sie

erforderte sie

דר�שׁ
ka.pe.3fs

ֶךְ מור  ֣ל �ֶךְ צ  
Zä´MäR»

Wolle
-

ֶךְמר� ֶךְצ
ms

י ם  ֑לֶתִּו ְרֵישׁ  ופִ
UPhiSchTI´M≠
und Flachse

-

וְ
pk.cj

ֶךְשׁת ֵל�פּ
fp

  ׂעַש ֗א ���תַּו וַ
WaTa´ÃSs≠

und sie war tätig
und sie machte

וְ
pk.cj

עשה�
ka.wft.2ms/3fs

ֶךְ פץ   ֣ל �ֵי ח ְרֵיבּ  
BöChe´PhäZ»

im Gefallen der
-

בְּ
pk.pp

ֶךְפץ� ֵל�ח
ms.[cs]

י הָ־׃  ֹֽו׃ֶךְ פּ  כַּ
KaPä´JH≠

Hand schalen* ihrer
Schalen ihrer

כַּף
fd.cs

ה�
sf.3fs
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4  ְרֵיי תָה־ הָ־

HJöT´H≠
wurde sie

-

ה�יה�
ka.pe.3fs

ו׃ �ת  ֣ל �יּ ֳנִיאנִ  כָּ
KNIjO´T»

wie die Schiffe des
wie die ~Wehrufe des

כְּ+ההַ�
pk.pp+pk.at

ָר��יּה� אֳנִ
fp.[cs]

֑לֵֶי חר   סו׃ �
SOChe´R≠
Händlers

Handeltreib enden

סחר�
ka.pt.ms

  0� ק ֗א ���חָ ְרֵיר ֶךְ מּ מִו
MiMäRCh´Q≠

von Ferne
-

מִן�
pk.pp

ָר��חק ֶךְמרְ�
ms

י א  ֥תּוּבִ  תָּו
TBhI´°»

sie bringt
sie macht kommen

בוא
hi.ft.2ms/3fs

ֹֽו׃מָוהּ׃׃  ְרֵיח  לַ �
LaChM´H≠

Brot ihres
-

ֶךְחם� ֶךְל
ms.cs

ה�
sf.3fs
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5  קָ �0ם׀ ֤ל תָּו וַ  

WaT´QM≠
und sie erstand*
und sie auferstand

וְ
pk.cj

קום�
ka.wft.3fs

ֹ֬ודעו׃ �ד  ְרֵיבּ  
Bö˜O´D»
im noch

-

בְּ
pk.pp

עוד
pk.av

ְרֵיי לָ �ה־  ֗א ���לַ �  
La´JLH≠

Nacht
-

ָר��לה� לַיְ
ms

ן ��  ֣ל �ֵי תּו תִּו  וַ
WaTiTe´N»

und sie gab
und du gabst

וְ
pk.cj

נתן�
ka.wft.3fs/2ms

ֶךְ רף  ֣ל �ֶךְ ט  
Thä´RäPh»

Zerteilbares*
Zerreißbares

ֶךְר�ף ֶךְט
ms

הּ׃  ֑לֶתָ ֵי בי  ְרֵיל �  
LöBheT´H≠

zum Haus ihrem
-

לְ
pk.pp

בַּיִת
ms.cs

ה�
sf.3fs

  0� ק ֗א ���חֹ ְרֵיו
WöCho´Q≠

und Gesetzesteil *
und Gesetz/Gemeißeltes

וְ
pk.cj

חֹק
ms.[cs]

ֹֽו׃ֶךְ תי הָ־׃  ֲמָערֹ ְרֵיל �נַ  
LöNaRoTä´JH≠

zu Maiden ihren
-

לְ
pk.pp

ָר��ר�ה� נַעֲ
fp.cs

ה�
sf.3fs
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ה־ 6 ֣ל �מָו ְרֵימו זָ  

ŞMöM´H»
plante sie

-

זמם�
ka.pe.3fs

  ֶךְ דה־ שָׂ
SsDä´H≠

Gefild
-

ֶךְדה� ָר��ש
ms

  ֑לֵֶי חה־ו קָּ תִּו  וַ
WaTiQChe´HU≠

und sie nahm es 
und sie nahm ihn

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3fs

ה�ו
sf.3ms

י   ֥תּוּרִ ְרֵיפּ  מִו
MiPöRI´»

von Frucht der
-

מִן�
pk.pp

פְּרִ�י
ms.[cs]

   י הָ־ ֶךְ פּ ֗א ��� כַ
KhaPä´JH≠

Hand schalen ihrer
Schalen ihrer

כַּף
fd.cs

ה�
sf.3fs

ְרֵינטַע }  } 
NöTha´˜ 

Pflanzung des
-

ֶךְנטַע
ms.cs

ְרֵיטעָה־]  ֣ל �נָ ] 
[N´ThöH]»

[pflanzte sie]
-

נטע
ka.pe.3fs.QR

ֶךְ רם׃  ֹֽו׃כָּ  
K´RäM≠

Weinberg
-

ֶךְר�ם� ֶךְכּ
ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ה־ 7 ֣ל �רָ ְרֵיג ֹֽו׃חָ  

ChGöR´H»
umschürzte sie

-

חגר�
ka.pe.3fs

֣ל �עו׃ �ז  ְרֵיב  
Bhö˜O´Ş»
in Stärke

-

בְּ
pk.pp

עֹז
ms

  י הָ־ ֑לֶֶךְ נ ְרֵית  מָו
MTNä´JH≠

Lenden ihre
~Gebenden ihre

ָר��מתְנַיִם�
md.cs

ה�
sf.3fs

   ֵי מּץ ֗א ��� ְרֵיתּואַ וַ
WaTöMe´Z≠

und sie festigte
-

וְ
pk.cj

אמץ�
pi.wft.3fs

ֹֽו׃ֶךְ תי הָ־׃  ְרֵיזרֹעו׃ �  
ŞöRo˜OTä´JH≠

Arme ihre
Armeen ihre

זְר�ועַ
fp.cs

ה�
sf.3fs
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8  ֲמָעמָוה־ טָ
ThM´H≠

beurteilte* sie
schmeckte sie

טעם�
ka.pe.3fs

י ־   כִּ
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

֣ל �טו׃ �ב   
ThO´Bh»

gut
-

טוב
aj/sb.ms

הּ׃  ֑לֶרָ ְרֵיח  סַ
SaChR´H≠

Erhandeltes ihres
-

סַחַר�
ms.cs

ה�
sf.3fs

ֹל �א־  ֹֽו׃  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ה־  ֖ק �ֶךְ בּ ְרֵיכ יִ   
JiKhBä´H»

es erlischt
er erlischt

כבה�
ka.ft.3ms

יִ ל � }   {בַלַּ
BhaLa´JiL

in der ~Nacht
-

בְּ+ההַ�
pk.pp+pk.at

לַיִל
ms.KT

ְרֵיי לָ �ה־]  ֣ל �לַּ  [בַ
[BhaLa´JLH]»
[in der Nacht]

-

בְּ+ההַ�
pk.pp+pk.at

ָר��לה� לַיְ
ms.QR

ֹֽו׃רָהּ׃׃  ֵי נ  
NeR´H≠

Leuchte ihre
-

ֵל�נר�
ms.cs

ה�
sf.3fs
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9   ֶךְ די הָ־ יָ 

JDä´JH≠
Hände ihre

-

ָר��יד
mfd.cs

ה�
sf.3fs

ה־  ֣ל �חָ ְרֵילּ  שִׁ
SchiLöCh´H»

entsandte sie
-

שׁלח
pi.pe.3fs

֑לֶשׁו׃ �ר  י   בַכִּ
BhaKISchO´R≠

igegen die Spindel
in dem ~denn-er-geradigt

בְּ+ההַ�
pk.pp+pk.at

כִּישׁור�
ms

   י הָ־ ֶךְ פּ ֗א ��� ְרֵיוכַ
WöKhaPä´JH≠

und Hand schalen ihre
und Schalen ihre

וְ
pk.cj

כַּף
fd.cs

ה�
sf.3fs

  ְרֵימוכו ֣ל �תָּו  
T´MKhU»

umfingen sie
-

תמך
ka.pe.3p

ֶךְ ל �ךְ׃  ֹֽו׃פָ  
Ph´LäKh≠

Spindelstock
Provinz

ֶךְלךְ ֶךְפּ
ms
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0  הּ׃ פָּ כַּ

KaP´H≠
Hand schale* ihre

Schale ihre

כַּף
fd.cs

ה�
sf.3fs

ה־  ֣ל �שָׂ ְרֵיר  פָּ
PRöSs´H»

breitete aus sie
~erläuterte / ~mach te-beritten sie

פר�ש
ka.pe.3fs

י   ֑לֶנִ ֶךְ ל �עָ  
LäNI´≠

zu dem Gedemütigten*
-

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

ָר��ענִי
aj.ms

   ֗א ���ֶךְ די הָ־ ְרֵיויָ 
WöJDä´JH≠

und Hände ihre
-

וְ
pk.cj

ָר��יד
fd.cs

ה�
sf.3fs

ה־  ֥תּוּחָ ְרֵילּ  שִׁ
SchiLöCh´H»

entsandte sie
-

שׁלח
pi.pe.3fs

ו׃ �ן ��׃  ֹֽו׃י  ְרֵיב ֶךְ א ֹֽו׃לָ �  
LBhJO´N≠

zu dem Dürftigen
zu dem ~Vater der Taube

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

ֶךְאבְיון�
aj.ms
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ֹל �א־ 1  

Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

א  ֣ל �רָ  תִי 
TIR´°»

sie fürchtet
-

יר�א
ka.ft.3fs/2ms

הּ׃  ֣ל �תָ ֵי בי  ְרֵיל �  
LöBheT´H»

zum Haus ihrem
-

לְ
pk.pp

בַּיִת
ms.cs

ה�
sf.3fs

ֶךְ ל �ג  ֑לֶשָּׁ  מִו
MiSch´LäG≠
vom Schnee

weg vom ~welcher-Leckmeng e 

מִן�
pk.pp

ֶךְלג ֶךְשׁ
ms

י   ֥תּוּכִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 כָל �־ 
KhL-»
alles

-

כֹּל
ms.[cs]

  הּ׃ ֗א ���תָ ֵי בּי 
BeT´H≠

Haus ihres
-

בַּיִת
ms.cs

ה�
sf.3fs

֥תּוֻּקּבשׁ   לָ �
LBhu´Sch»
bekleidet

-

ָר��לבושׁ
aj.ms

י ם׃  ֹֽו׃נִ  שָׁ
SchNI´M≠

Doppelgetauch tem*
verändertem/doppeltem/Jahre

ָר��שׁנִי ָר��נה�| ָר��שׁ
fp|ms

 e:Das Wort "Schnee" besteht aus drei Buchstaben mit folgendem Zahlenwert: "SchIN" 300, "LaMäD" 30 und "GIMäL" 3. Es enthält also die Drei auf allen drei Ebenen und hat die 
Summe 333.
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י ם 2 ֥תּוּדִּ ְרֵירבַ  מַו

MaRBhaDI´M»
Ausstattungsdeck en

~bittere Stangen

ָר��בד מַרְ�
mp

ְרֵישׂתָה־־  ֹֽו׃עָ  
SsöTH-»

machte sie
-

עשה�
ka.pe.3fs

הּ׃  ֑לֶלָּ  
L´H≠

zfür sich
zu ihr

לְ
pk.pp

ה�
sf.3fs

֖ק �ֵי שׁשׁ   
Sche´Sch»

Sechsfäd iges
sechs

ֵל�שׁשׁ
car.fs.[cs], ms.[cs]

ן ��  ֣ל �מָו ְרֵירגָּ ְרֵיואַ  
WöRGM´N»

und Rotpurpur
und ~Weber-Zuteilung

וְ
pk.cj

ָר��מן� ָר��גּ אַרְ�
ms

הּ׃׃  ֹֽו׃שָׁ ְרֵיל �בו  
LöBhUSch´H≠

Kleidung ihre
-

לְבושׁ
ms.cs

ה�
sf.3fs
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ע 3 ֣ל �דָ  נו׃ �

NOD´˜»
An erkanntwerdender

Erkanntwerdender

ידע
ni.pt.ms

י ם  ֣ל �רִ עָ ְרֵישּׁ  בַּ
BaSchöRI´M»
in den Toren*

in den ~Haaren / ~Schaudern / ~welche-Städte

בְּ+ההַ�
pk.pp+pk.at

שַׁעַר�
mp

הּ׃  ֑לֶלָ � ְרֵיע  בַּ
Ba˜L´H≠

Eigner* ihrer
-

בַּעַל
ms.cs

ה�
sf.3fs

  � ו׃ ֗א ���תּו ְרֵיב ְרֵיבּשִׁ
BöSchiBhTO´≠

im Sitzhab en seinem
-

בְּ
pk.pp

ישׁב
ka.if.cs

ו
sf.3ms

 עִם־ 
ĨM-»
mit

-

עִם�
pk.pp

ֵי ני ־  ְרֵיק �0 זִ  
ŞiQNe-»

Alten des
~Bärtigen des

ֵל�קן� ָר��ז
aj.mp.cs

ֶךְ רץ ׃  ֹֽו׃אָ  
´RäZ≠

Erdlands
~Ersten-Laufes

ֶךְר�ץ� ֶךְא
mfs
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י ן �� 4 ֣ל �דִ  סָ

SDI´N»
Hemd

~Blöcke/~Geheimnisse

ָר��סדִין�
ms

  ְרֵישׂתָה־ עָ
SsöT´H≠

machte sie
-

עשה�
ka.pe.3fs

ר  ֑לֶכֹּ ְרֵימו תִּו  וַ
WaTiMKo´R≠

und sie verkaufte
-

וְ
pk.cj

מכר�
ka.wft.3fs

  ו׃ �ר ֗א ���ג ֲמָח וַ
WaChGO´R≠

und Verschürzung
-

וְ
pk.cj

חֲגור�
ms

ה־  ֥תּוּנָ ְרֵית נָ  
NTöN´H»

gab sie
-

נתן�
ka.pe.3fs

י ׃  ֹֽו׃נִ ֲמָע ְרֵיכּנַ ֹֽו׃לַ �  
LaKöNaNI´≠

zu dem Kramer
zu dem KöNaÃNI´

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

כְּנַעֲנִי
[na].ms
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 עֹז־ 5

ÕŞ-»
Stärke

עֹז
ms

ר  ֥תּוּדָ ְרֵיוהָ־  
WöHD´R»
und Prunk

וְ
pk.cj

ָר��דר� ָר��ה�
mp

הּ׃  ֑לֶשָׁ ְרֵיל �בו  
LöBhUSch´H≠

Kleidung ihre
לְבושׁ
ms.cs

ה�
sf.3fs

  0� ק ֗א ���חַ ְרֵישׂ תִּו וַ
WaTiSsCha´Q≠

und sie erheitert sich 
וְ

pk.cj
שחק

ka.wft.3fs

ו׃ �ם  ֣ל �י  ְרֵיל �  
LöJO´M»

zum Tag
לְ

pk.pp
יום�

ms.[cs]

ֹֽו׃רו׃ �ן ��׃  ֲמָח  אַ
ChRO´N≠

späterem/hinterem
אַחֲר�ון�
aj.ms
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6   י הָ־ פִּ

PI´H≠
Mund ihren

-

ֶךְפּה�
ms.cs

ה�
sf.3fs

ה־  ֣ל �חָ ְרֵית  פָּ
PTöCh´H»
öffnete sie

~gravierte sie

פתח
ka.pe.3fs

ה־  ֑לֶמָו ְרֵיכ ְרֵיבחָ  
BhöChKhM´H≠

in Weisheit
-

בְּ
pk.pp

ָר��מה� ָר��חחְ
fs

ֹֽו׃תו׃ �רַת־  ְרֵיו  
WöTORaT-»

und Zielgebung der
und ~Einweisung des 

וְ
pk.cj

ָר��ר�ה� תו
fs.cs

  ֶךְ סד ֶךְ ח ֗א ���
Chä´SäD≠

Huld*
~Lebens-Geheimnisses

ֶךְסד ֶךְח
ms.[cs]

 עַל �־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

הּ׃׃  ֹֽו׃נָ ְרֵיל �שׁו׃ �  
LöSchON´H≠

Zunge ihrer
-

ָר��לשׁון�
mfs.cs

ה�
sf.3fs

 a:~Turteltäubin, ~Stierin {ar}
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7  ה־ צו׃ �פִיָּ

ZOPhIj´H≠
nachspähende

~Flutende-JaHs

צפה�
ka.pt.fs

֣ל �כו׃ �ת  ֲמָה־לִ �י   
HLIKhO´T»

Vorgängen des
Wandelgäng e des

ָר��כה� הֲ�לִי
fp.cs

הּ׃  ֑לֶתָ ֵי בּי   
BeT´H≠

Hauses ihres
-

בַּיִת
ms.cs

ה�
sf.3fs

ֶךְ חם  ֥תּוֶּךְ ל � ְרֵיו  
WöLä´ChäM»

und Brot des
-

וְ
pk.cj

ֶךְחם� ֶךְל
ms.[cs]

  ֗א ���ל �ות ְרֵיצ עַ
ÃZLU´T≠

Trägeseins
-

עַצְלות
fs

ֹל �א  ֣ל �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֹֽו׃ֵי כל �׃  ֹתא  
To°Khe´L≠

sie isst
-

אכל
ka.ft.2ms/3fs
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8  מוו ֣ל �קָ �0  

Q´MU»
erstanden* sie
auferstanden sie

קום�
ka.pe.3p

   ֶךְ ני הָ־ בָ
BhNä´JH≠

Söhne ihre
~Verstehenden ihre

ֵל�בּן�
mp.cs

ה�
sf.3fs

  ֑לֶרוהָ־ ְרֵישּׁ ְרֵיי אַ ֹֽו׃ו ַ   
WaJöSchöRU´H≠

und sie glückseligten* sie
-

וְ
pk.cj

אשׁר�
pi.wft.3mp

ה�
sf.3fs

  הּ׃ ֗א ���לָ � ְרֵיע בַּ
Ba˜L´H≠

Eigner* ihrer
-

בַּעַל
ms.cs

ה�
sf.3fs

ֹֽו׃לָ �הּ׃׃  ְרֵיל � ֹֽו׃הַ־ ְרֵיי  ֹֽו׃ו ַ   
WaJöHaLöL´H≠

und er lobte sie
-

וְ
pk.cj

ה�לל
pi.wft.3ms

ה�
sf.3fs
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֣ל �בּו׃ �ת 9  רַ

RaBO´T»
viele

meisterhafte

רַ�ב
aj.fp

  נו׃ �ת בָּ
BNO´T≠
Töchter

-

בַּת
fp

  ֣ל �עָשׂו  
´SsU»

machten sie
-

עשה�
ka.pe.3p

יִ ל �  ֑לֶחָ  
Ch´JiL≠

Wappnung*
~Geburts wehe

חַיִל
ms

  ְרֵיתּו ֗א ���אַ ְרֵיו
Wö´T≠

und AT du
-

וְ
pk.cj

אַתְ
pn.in.2fs

י ת  ֥תּוּלִ �  עָ
LI´T»

stieg st hinauf du
-

עלה�
ka.pe.2fs

 עַל �־ 
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

נָה־׃  ֹֽו׃לָּ ֻקּכּ  
KuL´NH≠

alle sie
-

כֹּל
ms.cs

נה�
sf.3fp
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ֶךְ ק �0ר 0 ֣ל �ֶךְ שׁ  

Schä´QäR»
Falschheit

-

ֶךְקר� ֶךְשׁ
ms.[cs]

  �� ֵי חן הַ־
HaChe´N≠

die Gnade
-

הַ�
pk.at

ֵל�חן�
ms

ֶךְ בל �  ֣ל �ֶךְ ה־ ְרֵיו  
WöHä´BhäL»
und Dunst

und Hä´BhäL

וְ
pk.cj

ֶךְבל ֶךְה�
[na].ms

פִי   ֑לֶיֹּ  הַ־
HaJjo´PhI≠

die Schönheit
-

הַ�
pk.at

ֳיפִי
ms

ה־  ֥תּוּשָּׁ  אִ
Sch´H»
Männin

~Mann-wärtige

ָר��שּׁה� אִ
fs

ְרֵיראַת־   יִ 
JiRT-»

fürchtende des
~Hand-Sehende des

ֵל�ר�א ָר��י
aj.fs.cs

  ה־ ֗א ���וָ ְרֵיי ה־
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

י א  ֣ל �הִ־  
HI´°»
sie

-

הִ�יא
pn.in.3fs

ל �׃  ֹֽו׃לָּ ְרֵיתהַ־  תִ
TiTHaL´L≠

sie prahlt* für sich
sie wird sich erhellen/~loben

ה�לל
ht.ft.3fs
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ְרֵיתּונו־ 1  

TöNU-»
gebt

-

נתן�
ka.!.mp

  לָ �הּ׃
L´H≠
zu ihr

-

לְ
pk.pp

ה�
sf.3fs

י   ֣ל �רִ ְרֵיפּ  מִו
MiPöRI´»

von Frucht der
-

מִן�
pk.pp

פְּרִ�י
ms.[cs]

  ֑לֶֶךְ די הָ־ יָ   
JDä´JH≠

Hände ihrer
-

ָר��יד
mfd.cs

ה�
sf.3fs

  ֖ק �ל �והָ־ ְרֵיל � י הַ־ ֹֽו׃וִ  
WIHaLöLU´H»

und sie loben sie
und sie ~erhellen sie

וְ
pk.cj

ה�לל
pi.ft.3mp

ה�
sf.3fs

י ם  ֣ל �רִ עָ ְרֵישּׁ  בַ
BhaSchöRI´M»
in den Toren*

in den Großmaßen

בְּ+ההַ�
pk.pp+pk.at

שַׁעַר�
mp

ֹֽו׃ֶךְ שׂי הָ־׃  ֲמָע  מַו
MaSsä´JH≠

Gemachten ihre
-

ֶךְשה� מַעֲ
mp.cs

ה�
sf.3fs


